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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Padomes Direktīva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcīzes nodokļa 

piemērošanas vispārēju režīmu.  

  

Ar Padomes Direktīvu (ES) 2020/262 Komisija tiek pilnvarota pieņemt deleģētos aktus, ar ko 

nosaka struktūru un saturu tiem elektroniskajiem administratīvajiem dokumentiem, kuru 

apmaiņa notiek datorizētajā sistēmā 20.–25. panta nolūkiem. 

Atbilstoši Direktīvai (ES) 2020/262 datorizētā sistēma tika modificēta, aptverot tajā arī tādu 

akcīzes preču pārvietošanu, kas tiek eksportētas ārpus Savienības, un tādu akcīzes preču 

pārvietošanu, kuras ir nodotas patēriņam vienas dalībvalsts teritorijā un kuras pārvieto uz citas 

dalībvalsts teritoriju, lai tur piegādātu komerciālos nolūkos. Šo izmaiņu rezultātā daži 

administratīvo dokumentu datu elementi ir novecojuši vai ir jāgroza. Šie grozījumi stāsies 

spēkā 2026. gada februārī. Tāpēc, būtu attiecīgi jāgroza Deleģētā regula (ES) 2022/1636, lai 

noteiktu izmaiņas administratīvo dokumentu struktūrā un saturā. 

2. APSPRIEŠANĀS PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS 

Pirms deleģētā akta pieņemšanas Komisija apspriedās ar katras dalībvalsts ieceltajiem 

ekspertiem Netiešo nodokļu ekspertu grupā saskaņā ar principiem, kas noteikti 2016. gada 

13. aprīļa Iestāžu nolīgumā par labāku likumdošanas procesu. 

Komisija deleģētā akta projektu ar dalībvalstu nominētajiem ekspertiem apsprieda Netiešo 

nodokļu ekspertu grupas sanāksmē, kas notika 2025. gada septembrī, un ņēma vērā šajā 

apspriedē paustos uzskatus un nostājas.  

Par deleģētās regulas projektu trīs nedēļas (31.07.2025.– 27.08.2025.) tika apkopotas 

dalībvalstu atsauksmes, un šajā laikposmā saņemtās piezīmes tika iekļautas galīgajā tekstā. 

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

Deleģētais akts nosaka struktūru un saturu tiem elektroniskajiem administratīvajiem 

dokumentiem, kuru apmaiņa notiek datorizētajā sistēmā un kuri minēti Padomes Direktīvas 

(ES) 2020/262 20.–25. pantā un 36. un 37. pantā.  

Lai dalībvalstīm dotu pietiekamu laiku sagatavoties šīm izmaiņām un lai šīs regulas 

piemērošanas datumu saskaņotu ar datumu, kurā sāk darboties Lēmumā (ES) 2020/263 

minētās datorizētās sistēmas jaunā versija, šī regula būtu jāpiemēro no 2026. gada 

12. februāra. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(12.11.2025), 

ar ko groza Deleģēto regulu (ES) 2022/1636 attiecībā uz to dokumentu datiem, kuru 

apmaiņa notiek saistībā ar akcīzes preču pārvietošanu 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Direktīvu (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka 

akcīzes nodokļa piemērošanas vispārēju režīmu1 un jo īpaši tās 29. panta 1. punktu un 

43. panta 1. punktu, 

tā kā: 

(1) Saskaņā ar Direktīvu (ES) 2020/262 Komisijai ir jānosaka to administratīvo 

dokumentu struktūra un saturs, kuru apmaiņa notiek, izmantojot Eiropas Parlamenta 

un Padomes Lēmuma (ES) 2020/2632 1. pantā minēto datorizēto sistēmu (“datorizētā 

sistēma”). 

(2) Šo dokumentu struktūra un saturs ir noteikti Deleģētās regulas (ES) 2022/16363 I un 

II pielikumā, lai nodrošinātu nepieciešamo formalitāšu vienotu izpildi un atvieglotu 

akcīzes preču pārvietošanas uzraudzību.  

(3) Atbilstoši Direktīvai (ES) 2020/262 datorizētā sistēma tika modificēta, aptverot tajā arī 

tādu akcīzes preču pārvietošanu, kas tiek eksportētas ārpus Savienības, un tādu akcīzes 

preču pārvietošanu, kuras ir nodotas patēriņam vienas dalībvalsts teritorijā un kuras 

pārvieto uz citas dalībvalsts teritoriju, lai tur piegādātu komerciālos nolūkos. Šo 

izmaiņu rezultātā daži administratīvo dokumentu datu elementi ir novecojuši vai ir 

jāgroza. Datorizētā sistēma būtu jāpārskata, lai novērstu visas konstatētās neatbilstības.  

(4) Tāpēc, lai noteiktu izmaiņas administratīvo dokumentu struktūrā un saturā, Deleģētā 

regula (ES) 2022/1636 būtu attiecīgi jāgroza. 

(5) Lai dalībvalstīm dotu pietiekamu laiku sagatavoties šīm izmaiņām un lai šīs regulas 

piemērošanas datumu saskaņotu ar datumu, kurā sāk darboties Lēmumā (ES) 

2020/263 minētās datorizētās sistēmas jaunā versija, šī regula būtu jāpiemēro no 

2026. gada 12. februāra, 

                                                 
1 OV L 58, 27.2.2020., 4. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj. 
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2020/263 (2020. gada 15. janvāris) par datorizētas 

sistēmas ieviešanu akcīzes preču pārvietošanai un uzraudzībai (OV L 58, 27.2.2020., 43. lpp.), 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/263/oj). 
3 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1636 (2022. gada 5. jūlijs), ar ko papildina Padomes Direktīvu 

(ES) 2020/262, nosakot to dokumentu struktūru un saturu, kuru apmaiņa notiek saistībā ar akcīzes preču 

pārvietošanu, un nosakot robežvērtību zudumiem preču specifikas dēļ (OV L 247, 23.9.2022., 2. lpp.)., 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/oj). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/AUTO/?uri=OJ:L:2020:058:TOC
http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/AUTO/?uri=OJ:L:2020:058:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/AUTO/?uri=OJ:L:2022:247:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/oj
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 IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Deleģētās Regulas (ES) 2022/1636 I pielikumu aizstāj ar tekstu šīs regulas pielikumā. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no 2026. gada 12. februāra. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 12.11.2025 

 Komisijas vārdā — 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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